Faster Kerstins stipendium — Reseberéttelse Nikolaj Tolstoy
Resa till Yasnaya Polyana, Tula, Ryssland 2002

Min farfars far, forfattaren, Leo Tolstoy bodde under lang tid av sitt liv pa garden Yasnaya
Polyana, som ligger 20 mil sder om Moskva och strax sdder om den stora staden Tula. Efter
Leo N. s dod 1910 har garden varit ett museum.

Ar 1978, 1988, 2000 och nu 2002 har vi besékt garden (Aven 2004 &kte vi dit). Fére 1990 var
vi dar endast under en dagsutflykt fran Moskva men de senare aren har vi varit dar i ungefar
en vecka.

Gunnel vill inte langre flyga. Darfor akte vi farja till Helsingfors och tag (Leo Tolstoy-taget)
till Moskva via S:t Petersburg. Vi hade tillfalle att bese Helsingfors bade pa dit- och
hemresan. Ett besok pa Sveaborg inklusive bad och lunch samt promenad vid Nikolajkyrkan
vid Senatstorget, svenska ambassaden och saluhallen vid hamnen samt affarer, kaféer och
museer i centrum brukar vi hinna med. Vi som akte tag var forutom Gunnel och Nikolaj, vara
soner Tedde (fédd 77) och Georg (fédd 81) samt min bror Mischa och kusin Stellan med fru
Gunilla och sonen Lars, éldsta Tolstoy-kusin Krille med fru Kristina. Ovriga kusiner och
kusinbarn flog. Vi var totalt cirka 30 stycken inklusive Faster Tanja Paus (fodd 1914). Vl i
Moskva inkvarterades vi pa hotell Russia, ett stort hotell, nara Kreml, och numera rivet.
Vara vardar fran Yasnaya Polyana valkomnade oss och tog oss till en hogtidlig invigning av
en utstéllning i forfattarforeningens hus och dar Faster Tanja fick sitta i ett podium
tillsammans med ryska, amerikanska och italienska slaktingar och besvara fragor.

Slaktingen Volodja Tolstoy som ar museichef for Yasnaya P var den som var var vérd hela
veckan. | Moskva besag vi forfattarens hus. Dar bodde de nar barnen gick i skolor i Moskva.
Det star kvar som det var nar forfattaren levde. Huset ligger inne i ett industriomrade och &r
omgardat av ett hogt brunt plank och med en stor tradgard. Portratt, leksaker,
maltidsdukning, skrivpulpeter mm studerades i detalj.

Andra utflyktsmal i Moskva var Tretjakovmuseet, Litteraturmuseet (Ett annat
Tolstojmuseum), Kreml och butiker. Men framforallt var det roligt att traffa sysslingar fran
andra lander. Manga av sysslingarna liknande de svenska kusinerna men pratade andra sprak.
Vi i Sverige har blivit valdigt manga beroende pa farmor Doras far, doktor Ernst Westerlund,
som var duktig att rada sin dotter sa att i pappa Teddes generation 8 syskon (Pala, Kita, Nina,
Petja, Sonja, Tedde, Tanja och Darja) 6verlevde. Forfattaren Leo N. och hans hustru Sonja
hade 13 barn var av 9 nadde vuxen alder sa vi har en hel del ’kusiner’ i Ryssland, USA,
Kanada, Italien, Frankrike, England varav nagra var med péd denna ’reunion’. Faster Tanja var
den enda som var i generationen *barnbarn till férfattaren” och uppméarksammades darfor
mycket.



Véalkomstbrdd vid ankomsten

Efter tagresa till Yasnaya upplevde vi ett intensivt program med visning av huset under
guidning av duktiga ménniskor som utbildats av Puzin som varit dar under hela sitt liv och
vardat huset och fort bok 6ver alla Tolstoyare.

Soffan dar alla barn forlostes, skrivbordet dar Krig och fred, Anna Karenina mm skrevs var
bland det som forevisades. Sonja lar ha renskrivit Krig och fred 7 ganger. Bordet var dukat
som om familjen skulle komma in ndr som helst. Runt vaggarna sitter familjeportrétt av
forfader och av dottrarna Tatjana och Maria. Vi ocksa fick vi lyssna till en pianokonsert i
salongen. Pa verandan, ett svalt uterum pa sommaren, bjods vi pa tesupé pa kvéllen och
underhallning med rysk folkmusik av lokala musiker. Verandan har ett staket som har
utsmyckats med utskurna djur i ett originellt, litet naivt monster. | farfars mors rum héngde
fotografier av barnbarn och pappa Tedde aterfinns som tvaaring bredvid en 14 arig farbror
Pala.

Forfattarens grav ar beldgen i ett lugnt hérn av den stora parken och utformad som en upphdjd
kulle med gront gras. Vi slaktingar hedrade hans minne genom att lagga blommor pa graven.
Leo N. var i slutet av sitt liv inte helt 6verens med kyrkan. Valet av gravplats gjordes pga en
beréttelse av en av hans bréder om att det finns en nergravd grén pinne ndgonstans har och
finner man den blir det alltid fred pa jorden. Idag ar det manga som bescker graven.
Framforallt turister men &ven brudpar hyllar Leo N som levde mellan 1828 och 1910.

| nérheten av Yasnaya P finns en kyrka och kyrkogard, dar évriga familjemedlemmar &r
begravna, bl a forfattarens hustru Sonja och forfattarens far Nikolaj. Har ligger ocksa en
farbror till mig som hette Leo och dog 2 ar gammal. Har deltog vi alla i en gudstjanst.

En dag fick vi prova pa olika géromal pa garden, ta honung i bikupor, plocka svamp, lia ho,
kratta ho och lagga upp pa hastflak, plantera buskar. Vi fick dricka te i kuskens hus, rida eller
aka hastvagn. Dagen avslutades med middag i det grona.



Hoskord pa Yasnaya Polyana

Flera olika utflykter gjordes. Tva andra Tolstoygardar fick vi se. Vi badade i en &, blev
underhallna av clowner samt fick se hur jakt med jaktfalk gick till. Landskapet ar boljande
med mycket stora akerarealer som féljde oss timme efter timme vid vara utflykter. Ryssland
kanns oandligt stort.

En kvéll hade vi maskerad pa grasmattan nedanfor huset. En annan dag var det ett bréllop pa
latsas, (med ett kusinbarn och hennes pojkvan — de ar nu gifta pa riktigt), med rysk folkdans
och folkmusik och fortaring utomhus utanfor verandan.

Fotografiutstallning, teaterforestallning, volleybollmatch och konsert var andra saker som vi
fick uppleva.

En dag var vi Tula och sag museets forlag, kontor och butik. Har fick vi ater rikligt med mat
och dryck.

Sista dagen fore var avfard hemat var det riduppvisning, musikupptradande och
ballonguppstigning. Néar faster Tanja, 86 ar, klev upp i ballongkorgen slapptes vajern ut extra
langt sa att hon kunde se ut dver stora delar av *Den ljusa glantan’ som Yasnaya Polyana
betyder.

Tack faster Kerstin for stipendium till en resa rik pa upplevelser!



